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Conceptualization of Love in Spanish Language

Z & gl

(Cho, Hye-Jin)

{Abstract)

The present paper examines the conceptualization process that
abstract conceptual domains are structured through metaphorical or
metonymical mappings in terms of domains based on the more
accessible materials or the social experiences. From the cognitive
point of view, in particular, this study investigates the verbalizaton
of the emotion of love by using the analysis of cognitive models of
figurative language in Spanish language. The metaphorization of
love is not just a mere stylistic form but is completed on the basis
of somatic experience and stereotyped images of human beings. The
results of analysis confirms that love is projected in directions such
as up-down or left-right, in ontological entities such as bowl,
container, etc., and in several structures that organize ideas in
Spanish language.

Key Words: Cognitive Linguistics, Cognitive Model, Human
Emotion, Phraseological Unit, Figurative Language
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(1) a. Ella dijo, «Hasta aqui hemos llegado”.
b. Brad Pitt y Jennifer Aniston tomaran caminos separados, 1)
¢. Juntos hemos recorrido un largo camino,
d. ¢{Hacia donde vamos? Asi no llegamos a ninguna parte.
e. Yo no te odio, pero no podemos volver atras,
f. Hemos perdido el rumbo,
g. Los amantes siempre andan juntos,

h. Nos encontramos en una fase dificil de nuestra relacion,
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@) a. Estamos atravesando un bache,

b. Quiero mejorar nuestra relacion atascada,
¢. Nos vemos sumidos en una encrucijada.
d. Hemos topado con un callején sin salida,

e. Es un largo viaje lleno de sobresaltos,
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(3 a, Estamos descarrilados.
b. El barco en que estamos se esta hundiendo,
¢. Nuestra relacion no despegé bien.

d. El matrimonio se fue a pique por culpa de los celos,
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(4 a, Siento como estoy flotando desde que empecé a salir con él.
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b. Estar contigo es como estar en el cielo.
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5) a. Cielo, llamame esta noche,

b. Eres mi cielo,

QL AR 0 E8E WeFo g /st o] RERS £ Aot
Z]
S|

M 2ol 71Hkskar Q7] w21, 2H|jlojoll A L B&e 34

3) Y& 2 Es un pensamiento elevado/ rastrero 52 5 4= AT}

= =

4) A2 Estas saltando de gozo, Mi moral cay6 por los suelos 5-& 5 5 AT

5) Y& & En cuanto a su salud, va hacia arriba, Su salud declinaba con los afios 52 & 4
ek

6) Y| 2 Tengo control sobre él, Es superior a sus fuerzas 52 5 4= AT}

7) D2 El precio de pollo subié mucho 5& & 4= St}
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) A ti no te gustard ese chico, pero a mi me ha entrado por el ojo

derecho,
5 WA, e 24 ez pashE

@) a. Como siempre estas a mi lado, puedo refugiarme en tu amor,
b. Creo que Elena ya tiene a Lucas en el bote,
¢. Gracias por llenarme con amor,
d. Pedro hierve de deseo pensando en ella.
e. Veo que ya se enfri6 tu amor.,

f. El amor hacia ella me desborda. No puedo esconderlo,
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® Alex se enamora y se desamora facilmente,
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) a. Aquellos dos siempre estan muy unidos.

b. Los lazos que nos unen es el amor de verdad.
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(10)  a. Ellos ya han roto/ cortado,
b. José y Paloma son ufia y carne. Nunca se separan,
¢. No sabes cuanto te echo de menos,

d. Ya ha encontrado a su media naranja,
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e, Tu pareja y tl estais hechos el uno para el otro,

f. Ignacio y tl1 sois una sola cosa,
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(11)  a. Ella se abrasa de amor por él. Jamas se le apagard la llama,
b. Diego arde en deseos de casarse con ella,
c. Estd derretido por ti,
d. Al verlo incendia mi corazon, Me consume este amor,

e. Tus ojos echan chispas cuando ella te acerca,
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(12)  a. Siempre tengo hambre de amor,
b. Te quiero comer a besos,
¢. La come con la vista,
d. Ella esta para comérsela.
e. Eres dulce como la miel,

f. Pablo se hace gachas!¥ por Eva,
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(13)  a, Dime si lo has conquistado,
b. José se apoder6 del corazon de la chica,
c. Ella lucho por él, pero no pudo ganar su amor,
d. ¢Por qué la traicionaste y te casaste con otra?
e, Toda mi vida le he sido fiel a mi pareja,
f. Pablo intent6 seducirla,
g. No te olvides de que hay amores que matan,
h. Ya no mas quiero resistir mis sentimientos,
i. En aquel entonces lo hiri6 Cupido.

j. Nada mas conocerse surgio el flechazo,
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(14)  a. Broto el amor entre ellos.
b. Debemos cuidar y alimentar nuestro amor para que no se marchite
nunca,
c. El matrimonio esta muerto, no se le puede hacer revivir,
d. Sofa es el fruto de nuestro amor.
e. {Hasta donde puedes llegar para cazar al marido perfecto?
f. Miriam intenté pescar novio en la playa,
g. Ella no ha sido la presa facil.

h. ¢Por qué no das rienda suelta a tus sentimientos?
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(15)  a. La oleada de pasion que lo invadi6 fue tan ardiente como el acero
fundido,
b. Paco bes¢ a la chica en un arrebato de amor,
¢. Eres como un iman que me atrae,
d. Entre tu y yo hay una quimica ideal,

e, Siento las vibraciones que vienen de ti,
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2 F2sEG,
ARG S gl A2 Helol AR gk 1A Q) Aol o)
l:g

A= ek (16)00| 4 2F o] A
= Zlolth

(16)  a. De amor hemos sufrido alguna vez,
b. Antonio todavia no se curé de amores.
c. Ella esta enferma de amor,
d. Su hermana est4 loca por ti,
e. No pierdas la cabeza por él.
f. El muchacho esté que bebe los vientos por ella,
g. Marfa no me escucha. Estd embriagada/ borracha de amor,

h, Hace mucho que ella me tiene hechizado, 16)

16) FAFES © 2 Ella me tiene embrujado 5-0] AT},
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(17)  Le di todo mi amor. Pero ¢l no me dio nada a cambio,
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She Whalel 7HHE ), (18)9] P& SR ARS 753 Fet ol
FRBE QA Z AP LRIE EAfolck A ef YA 2717}
5 Aol

(18)  a, Suamor fue indestructible pero aquel accidente lo destrozo,
b. Era una pareja muy linda, pero ahora su relacién no funciona como
antes,

¢. Tenemos que reconstruir nuestra relacién poco a poco.

T, 2501 ofIuRE ARSI Al $4e] ol Wato} o
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(19)  a. Te adoro, vida mia,
b. Mar idolatra tanto a su novio que puede besar el suelo que pisa,
c. Tesoro, {quieres cenar fuera esta noche?
d. Eres mi joya méas apreciada.
e, Ella es la niffa de sus ojos.
f. Gatita, ven aqui.

h. Estan felices como unos tortolos,
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i, No llores, mi nifio,

j. ¢Salimos a dar una vuelta, nena?

(90 APgBhz AR AVE EAoleF, Ashe Ak 2 E4o]
oF, Agehis Alhe A5 Sloltt Y efe PasE gt 2
2 4T AASHe A9 55 o4 thoR 3 SR wlsHA
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La llave de tu corazon . 8

Regalar tiene premio con Larios Centro /‘)
Por tu compra superior a 20€ en cualquier 14 ﬂ' i]’ EOH Z] ﬁ
establecimiento comercial de Larios Centro,
consigue un elegante llavero GRATIS®

. Kovecses(2000, 123)
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(20)  a. Por fin, gané su corazon,
b. No sabes cuanto la quise. Le di todo mi corazon.,
¢. Te prometo un corazoén lleno de amor.,
d. El me rompié el corazén con sus mentiras,

e. Tu primo me rob el corazon,

790l wheh A S thalstel A A Al A B
8he]7] = g,

(21)  ¢{Adonde quieres ir, corazon mio?

(22)  a. Ella me arranco las entrafias,

b. Vayas donde vayas, te llevo en mi alma/ mis entrafias,

T, YT WS SOl AR S5 AT HER 4D

A0 2711 J = Lhehich 1 75 Ao] 4 o]o] 7] ol

17) Shakira se quiebra la cabeza para el titulo de su cancion; Vamos a tomar una copa 5|
1 Yol

18) Se muere de risa/ miedo/ tristeza S-0] 71 Ud|o|c},
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(23)  a. La pobre chica se muere por ti.
b. La pobre chica se muere por tus pedazos,

5 AR et A $hgo ofs) o2 FaskErh 2 Al
Sl thato] ale] 24 olgola} elolaks lA] o ofa (2419} 2

(24)  a. No sabes cuanto te quiero, vida mia,

b. éTe encuentras mejor, mi vida?

R =2 v R QS
ol AFE) 2 FAFaE otk GAIAQl A Al SA HQl A Bhe0] 519 3
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(25)  a, Cuando la vi, me subio la temperatura y mi corazon latio mas
rapido,
b. Mis manos se hacen sudorosas en presencia de Marfa y me pongo
rojo.

¢. Nena, me quitas el aliento,

19) Tengo que alimentar muchas bocas 5-¢] 7L 4ot}
20) Ana es la alegria de la huerta 50| 71 Ygo|c},
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d. Alfonso se desvive por su novia.

e, Juan no come ni duerme. Solo piensa en ella,

f. Solo tengo ojos para ti,

g. Estoy nerviosa porque Miguel me esta mirando,

h. Cuando me tocas, todo me da vueltas. No puedo pensar con
claridad.21)

i. Esta descentrada con lo de ese chico,

j. Cuando ella me saluda, me quedo como atontado,

S AR o] 8H90) Tl uhl sl Zlolth, o] iz Ak Solc
ogoh BTt olx] ol A AT Avkebar shAlch Byt o e, W

oA wn—z Aot 1 1)
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(26)  a. {Sabes que se te iluminan los ojos al verlo a él?

b. Paco no te quita ojos encima. Se te come con los ojos.

21) ©] 2Jo] = A tu lado, no me entero de nada S-©] Jt}
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¢. Julio no para de rondar a Marfa. La persigue a todas partes.

d. Lo abrazo con fuerza y acarici6 su espalda,

e. Yo te quiero cubrir de besos la cara.

f. {No sabes que las chicas de la clase suspiran por ti?

g. Mientras cenamos, Miguel le arrullaba a su novia,

h. Cada vez que la ve, le echa piropos,
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